TRISALE SUTARTIS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO

2024-11- 05
Jonava

Jonavos rajono savivaldybés administracija (jstaigos kodas 188769070), kurios registruota
buveiné yra Zeimiy g. 13, LT-55158 Jonava, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama administracijos direktoriaus Valdo Majausko, veikianc¢io (-ios) pagal
Jonavos rajono savivaldybés administracijos nuostatus, (toliau — UZsakovas),

ir

UAB ,,Detama*, juridinio asmens kodas 302503829, kurios registruota buveiné yra Zemaiteés g. 8,
Dotnuva, LT- 58382 Kédainiy r., duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Tautvydo Puidoko, veikiancio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau
— Rangovas),

ir

UAB ,Jonaves paslaugos®, juridinio asmens kodas 156916523, kurios registruota buveiné yra
Klaipédos g. 17, LT- 55169 Jonava, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Edmundo Muloko, veikiancio (-ios) pagal bendrovés jstatus (toliau
~ Subangovas),
visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — §alimi,

atsizvelgdami j tai, kad:

(A) Uzsakovas ir Rangovas sudaré rangos sutartj;

(B) Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t. y. Darbus;

(C) Rangovas pateiké Uzsakovui pra§ymg dél tiesioginio atsiskaitymo uz Darbus su Subrangovu.
sudaro $ig Sutartj:

1. Susitarimo objektas

1.1.  Uzsakovas jsipareigoja TriSaléje sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su
Subrangovu uZ atliktus Darbus - péséiyju tako, jungiandio Jonavos m. Keédainiy g. su Jonavos m. (Smaty)
kapinémis - apSvietimo jrengima.

1.2.  Sia Sutartimi yra jgyvendinamos Sutarties sglygos. Jokios $ios Trialés sutarties nuostatos neturi biti
aiSkinamos kaip pakei¢iancios Sutarties salygas arba joms prieStaraujancios.

2. Savokos

2.1.  Tri8aléje sutartyje didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau nurodytas reik¥mes:
2.1.1. Trisalé sutartis — $i Trisalé sutartis su Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;
2.1.2. Sutartis — 2024-06-25 Rangos sutartis Nr. 1T-147, kuria sudaré UZsakovas ir Rangovas dél pés¢iyjy
tako, jungian&io Jonavos m. Kedainiy g. su Jonavos m. (Smaty) kapinémis, adresu Smaty k. 1, Kulvos sen.,
Jonavos r. sav., kapitalinio remonto;
2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos Rangovas jsipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy
vykdyma (teikimg) perdavé Subrangovui;
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3. Atsiskaitymy tvarka

3.1.  Darby verté - 13677,93 Eur (trylika tikstanciy Sesi Simtai septyniasde$imt septyni Eur 93 ct) be PVM,
PVM sudaro 2872,37 Eur (du tikstanciai astuoni Simtai septyniasdeSimt du Eur 37 ct.).

3.2.  Uzsakovas Subrangovui apmoka uZ atliktus Darbus per 30 kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros
gavimo dienos. Sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu (toliau — elektroninés saskaitos fakttiros).
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, teikiamos
Subrangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity fakttiry standarto neatitinkancios
elektroninés sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS*
priemonémis.

3.3. Atlikes visus Darbus, Subrangovas turi pateikti Rangovui atlikty darby dokumentus, dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subrangovo
atliktus darbus yra teisinga, bei dokumenty jforminimas atitinka Rangos darby sutarties salygas;

3.4  Rangovas gaves i§ Subrangovo atlikty darby dokumentus patikrina juos ir nustates, kad dokumentuose
pateikta informacija apie Subrangovo atliktus darbus yra teisinga, parengia atlikty darbu aktg, pazyma apie
atlikty darby ir islaidy apmokéjima, darby priémimo-perdavimo aktg bei, kai gaunamas UZsakovo
suderinimas, iSraso elektronine sgskaitg faktiirg;

3.5 Visi atsiskaitymai su Subrangovu vykdomi bankiniu pavedimu j jo nurodyta atsiskaitomajg sgskaita.

3.6.  Salys susitaria, kad Sutartyje nurodytas PVM gali kisti (didéti ar mazeéti) dél Lietuvos Respublikos
Pridétinés vertés mokescio jstatyme (toliau — [statymas) nustatyto pridétinés vertés mokesc€io (toliau — PVM)
dydzio pasikeitimo. Pasikeitus pridétinés vertés mokes¢io dydziui, PVM suma perskai¢iuojama per 10
kalendoriniy dieny po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiciasi mokes¢io
tarifas, jsigaliojimo dienos. PVM perskai¢iuojamas atskiru Saliy rasytiniu susitarimu, kuris nuo jo pasira§ymo
dienos tampa neatskiriama TriSalés sutarties dalimi. PVM perskai¢iavimas Siuo atveju nelaikomas TriSalés
sutarties sglygy keitimu.

4. Saliq isipareigojimai

4.6.  Uzsakovas jsipareigoja:
4.6.1. apmokéti Subrangovui uz tinkamai atliktus Darbus;
4.6.2. uzkiekvieng uzdelstg apmokéti dieng mokéti Subrangovui 0,03 % dydzio delspinigius nuo atlikty, bet
laiku neapmokéty Darby kainos.
4.7.  Subrangovas jsipareigoja:
4.7.1. vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal §ig Sutartj;
4.7.2. Darbus atlikti kokybiskai pagal techning specifikacijg ir galiojancius teisés aktus;
4.7.3. informuoti Uzsakova apie Darby eiga.

5. galiq pareiSkimai ir garantijos

5.6. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitoms Salims, kad:

5.6.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jsteigimo valstybés jstatymus; Salis yra veikiantis
juridinis asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks specialus statusas, kuris
Salies galimybes vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam tikry salygy
vykdymu;

5.6.2. yra teisétai priimti ir galioja visi biitini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti
ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi TriSalés sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
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5.6.3. sudarydama Tridale sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymuy, kity
privalomy teisés akty, teismo ar arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikomg privatine teise, vie$aja teise, Europos Sajungos teis¢ arba tarptauting teisg;

5.6.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Tridale sutartj; Salies atstovas,
sudarydamas ir pasirasydamas TriSale sutartj, nepaZeidZia Salies jstaty ir kity vidaus dokumenty, Salies
valdymo ir kity organy ir/ar kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas TriSal¢ sutart jis Salies ir Salies
organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia sgZiningai ir protingai;

5.6.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reikmés TriSalés sutarties sudarymui ir jo vykdymui;
né viena i§ Trialéje sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti
Trigale sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Trifaléje sutartyje, ir vykdyti i§ Trisalés sutarties
kylancius jsipareigojimus;

5.6.6. Trifalé sutartis sudaromas vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy
lygiateisiskumo principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma
informacijg, turin¢ig esminés reik§més Tri$alés sutarties sudarymui ir jo vykdymui;

5.6.7. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i¥samiis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty
Siuos pareiSkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.6.  Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimu pagal Tridale sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti TriSalés sutarties sudarymo metu, ir negaléjo uZkirsti kelio $iy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui
bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.

6.7. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo
netesyby mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uz Trialéje sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj
nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai prat¢siamas.

6.8.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitoms Salims ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo termina. Salis taip pat turi
pateikti kitoms Salims atitinkamg pranesima, kai i$nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

6.9. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
neidsiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims Zalg, kurig Sios patyré dél
laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

6.10. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidZia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

6.11. Nenugalimos jégos aplinkybés nesudaro pagrindo né vienai Saliai nutraukti Tri$ale sutartj.

7. Baigiamosios nuostatos

7.6.  Trisalé sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja, kai ja pasiraso visos Salys (kai ja pasira$o paskutinioji
Salis), jskaitant kai Saliy atstovai Trisale sutartj pasiraso kvalifikuotais elektroniniais parasais.

7.7.  Trisalés sutarties Saliy teisés ir pareigos yra reguliuojamos pagal $ig Tridale sutart, jo pasiraytus
priedus ir pakeitimus ir Lietuvos Respublikos teisés aktus. Gin¢ai sprendziami deryby biidu, o nepavykus taip
i§spresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka teisme.
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7.8.  Vykdydamos Trisale sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés
apsaugos Istatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkymg.

7.9. Salysj isipareigoja naudotis konfidencialia informacija tik Trisalés sutarties isipareigojimy vykdymo
tikslais, neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre€iyjy fiziniy ar juridiniy
asmeny interesams konfidencialios informacijos, uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti
galimybg tretiesiems asmenims suZinoti tokig informacija.

7.10. Salys savo parasais ant Trifalés sutarties patvirtina, kad Trisale sutartj atidZiai perskaité, igsiaiskino ir
suprato jo turinj ir pasekmes bei priémé jj kaip atitinkant] jy ketinimus ir tikslus.

8. §aliq kontaktiniai duomenys

Jonavos rajono savivaldybés administracija UAB Detama

Zeimiy g 13 : Zemaites g. 8, Dotnuva Kédainiy r.
LT-55158 Jonava Im.k. 302503829,

Istaigos kodas 188769070 PVM k. LT100006991814
Telefonas +370 349 61394 Tel. +370 60837493

El. paStas administracija@jonava.lt El. pastas: t.puidokas@detama.lt

a.s. LT654010043900000030 detama@detama.lt

Luminor Bank AS Lietuvos skyrlus
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